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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৮১৯

৪৫/ ফযীলত (كتاب الفضائل)

পিরেদঃ ১৫. ছেলেদর িত নবী (صلى الله عليه وسلم) এর দয়া ও িবনয় এবং তার মযাদা

باب رحمته صل اله عليه وسلم الصبيانَ والْعيال وتَواضعه وفَضل ذَلكَ ‏‏

আরবী

حدَّثَنَا زُهير بن حربٍ، ومحمدُ بن عبدِ اله بن نُميرٍ، ‐ واللَّفْظُ لزهيرٍ ‐ قَالا حدَّثَنَا

كٍ، قَالالم ننَسِ با نيدٍ، ععس نرِو بمع نع ،وبيا نةَ ‐ علَيع ناب وهو ‐ ،يلاعمسا

ما رايت احدًا كانَ ارحم بِالْعيالِ من رسولِ اله صل اله عليه وسلم ‐ قَال ‐ كانَ

نَّهاو تيالْب دْخُلفَي هعم ننَحو قنْطَلانَ يَف دِينَةالْم الوع ف ا لَهعضتَرسم يماهربا

قَال يماهربا ّا تُۇفو فَلَمرمع ‏.‏ قَال جِعري ثُم ِلُهقَبفَي خُذُهانًا فَيقَي هرىانَ ظكو دَّخَنلَي

نيرىلَظ نَّ لَهاالثَّدْىِ و ف اتم نَّهاو ناب يماهربنَّ اه عليه وسلم ‏ "‏ اال صل هال ولسر

تُملانِ رضاعه ف الْجنَّة ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৫৮১৯। যুহায়র ইবনু হারব ও মুহাাদ ইবনু আবদুাহ ইবনু নুমায়র (রহঃ) ... আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) থেক

বিণত। িতিন বেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক িশেদর িত বিশ দয়া দশনকারী

কাউেক আিম দিখিন। িতিন বেলন, (রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর ছেল) ইবরাহীম (রাঃ)

মিদনার আওয়ালী (চড়াই) অেল দুধপান করেতন। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সখােন যেতন।

আমরাও তাঁর সে যতাম। িতিন স (দাইেয়র) ঘের েবশ করেতন, আর সখােন ধাঁয়া হেতা। (কননা) তার

বংশ কমকার িছল। িতিন ছেলেক কােল িনেতন এবং হ করেতন। পের িতিন িফের আসেতন।

আমর ইবনু সাঈদ (রাঃ) বেলন, যখন ইবরাহীম (রাঃ) ইেকাল কেরন তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলনঃ ইবরাহীম আমার পু, দুধপান করা অবায় ইেকাল কেরেছ। তার জন দু’জন ধাী

রেয়েছ, যারা জাােত তােক দুধপান (করার সময়সীমা পয) দুধপান করােব।
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Anas b. Malik reported:
I have never seen anyone more kind to one's family than Allah's Messenger
and Ibrahim was sent to the suburb of Medina for suckling. He used to ,(صلى الله عليه وسلم)
go there and we accompanied him. He entered the house, and it was filled
with smoke as his foster-father was a bricksmith. He took him (his son
Ibrihim) and kissed him and then came back. 'Amr said that when Ibrihim
died. Allah's LMessenger (صلى الله عليه وسلم) said: Ibrihim is my son and he dies as a
suckling babe. He has now two foster-mothers who would complete his
suckling period in Paradise.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=15689

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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